
PARAMETRY DRZWI | DOOR PARAMETERSPARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS

NAZWA / NAME profil poziomy 
horizontal profile

profil zawiasowy 
hinge profile

profil zaczepowy 
hook profile

kątownik z tworzywa 
plastic angle bracket

łącznik płaski profili 
profile flat connector

ATRYBUT /   
FEATURE 

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

KOLOR / COLOR 01 02 09 01 02 09 01 02 09

RYSUNEK /
DRAWING

/ 1 0 1/2 1/2 1/0 1/0 2 0 4 0

VISIO 50
System aluminiowych ościeżnic do rozwieranych drzwi licujących się ze ścianą.  
Efekt ukrytych drzwi dzięki specjalnej konstrukcji i regulowanym zawiasom.

System of aluminum door frames for hinged doors flush with the wall. 
Hidden door effect thanks to the special design and regulated hinges.

V
IS

IO
  5

0  

CUSTOM90°FRONT 180°
AL

R A

L

B O

ościeżnica  
bez belki 

frame  
without beam

malowane  
w kolorach

painted in colors

wykonane 
 z aluminium

made of aluminum

ościeżnica z belką
frame  

with beam

drzwi  
nietypowe

custom  
doors

drzwi otwierane  
na zewnątrz

doors opening 
outwards

drzwi zlicowane  
ze ścianą

doors flush with  
the wall

drzwi otwierane  
do wewnątrz
doors opening 

inwards

zawiasy  
personalizowane

personalized 
hinges

min. grubość  
ściany

minimum wall 
thickness

ościeżnica  
do GK i muru

frame for plaster-
board and solid wall

zawiasy ukryte  
w standardzie
hidden hinges  

as standard

samodomykanie
self-closing

personalizowane 
wymiary 

personalized 
dimensions

maksymalny  
wymiar

maximum 
dimension

drzwi z regulacją 
zawiasów 3D
doors with ad-

justable hinges 3D

G–K

WALL
MIN

90 MM HIDDEN CUSTOM

27
5 

cm

MAX

110 cm27
5 

cm

CUSTOM

S

H

ADJUST

3D

AUTO

NAZWA /  
NAME 

siatka montażowa 
mounting mesh

wspornik narożny 
montażowy / mounting 

corner bracket

wspornik płyty 
dystansowej 

spacer plate bracket

płyta dystansowa 
spacer plate

kotwa montażowa 
mounting anchor

osłona zawiasu 
hinge cover

zestaw mocujący 
fixing kit

kpl. uszczelek do 
ościeżnicy / door 

frame seal set

ATRYBUT /   
FEATURE 

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

z belką 
top beam

bez belki 
no top beam

01 02 09 18

RYSUNEK/ 
DRAWING

20
0

200 1,5

3 2 2 0 4 lub  
/ or 6*

6 lub  
/ or 8* 

2 lub 
/ or 3

3 lub 
 / or 4* 6 6 2,3 lub/or 4* 1 1

3 2 2 0 4 lub  
/ or 6*

6 lub 
 / or 8*

2 lub  
/ or 3

3 lub  
/ or 4* 6 6 4,6 lub/or 8* 2 1

* w zależności od wysokości ościeżnicy                    * depending on the height of the door frame
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doors production

NAZWA /  
NAME 

zawias / hinge Anselmi AN 
140/160/180 3D 

zawias / hinge  
Anselmi AN 108 3D 

zamek Bonaiti B-Twin wpuszczany  
magnetyczny / magnetic mortise lock
85/50 klamka-wkładka / handle-insert 
|  90/50 BB-klucz  /  BB-key   |   WC / WC

blacha zaczepowa Bonaiti 
B-Twin pod M4 6,3 mm

strike plate

zamek magnetyczny  
Balance do drzwi z drewna 

Balance magnetic lock for 
wooden door

KOLOR / COLOR 01 02 13 01 02 13 01 02 14 09 01 02 09 02

RYSUNEK / 
DRAWING 11
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24

17,5

2,3 lub/or 4* 1 1 1 1 1 1

4,6 lub/or 8* 2 1 1 1 1 0
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STWÓRZ SWÓJ WŁASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

BRĄZOWY
BROWN

1801
BIAŁY MAT
WHITE MAT

CZARNY MAT
BLACK  MAT

02
CHROM MAT
CHROME  MAT

13
CHROM SATYNA
CHROME  SATIN

1409
NATURA
NATUREKO

LO
RY

CO
LO

RS

GOTOWE ROZWIĄZANIE Z DEDYKOWANYMI DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA – ZAPYTAJ O SZCZEGÓŁY.
AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS – ASK FOR DETAILS.

Standardowo Ościeżnica Visio 50  
malowana jest w białym podkładzie.   
/ As standard, the Visio 50 door frame 
is painted with a white primer.                 

15
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.

SKSK
/21

100�  
KG

50 mm
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Zaślepki na gniazda montażowe. 
Sztywna osłona z blachy zabezpiecza 

przestrzeń styku obróbki budowlanej ściany 
z ościeżnicą. To łatwy oraz bezpieczny 

montaż zawiasów i drzwi.  
W kpl. dedykowana siatka podtynkowa!

Plugs for mounting slots. 
A rigid sheet metal cover protects the junction 
area between the wall and frame. This makes 

it easy and safe to install hinges and doors. 
Dedicated concealed grid included!

Profil ościeżnicy. 
Aluminiowy, wzmocniony dodatkowymi 
komorami, bardzo sztywny, odporny na 

wilgoć. Specjalny kształt, powłoka i ryflowane 
powierzchnie ułatwiają obróbkę budowlaną. 

Profil dedykowany do maksymalnych 
parametrów drzwi i zabudów.

Frame profile. 
Aluminium, reinforced with additional chambers, 

very rigid, moisture-resistant. The special shape, 
coating and corrugated surfaces make it easy to 
work with. A profile dedicated to the maximum 

performance of doors and built-ins.

Narożniki montażowe. 
Wewnętrzny - nadaje geometryczny kształt 

ościeżnicy. Dwa zewnętrzne - mocne  
i praktyczne połączenie profili.

Mounting corners.. 
IInternal - gives the geometric shape of the 
frame.Two external - strong and practical 

profile connection.

Zestaw monterski. 
Blachy i rozpórki montażowe dla zachowania 
jednakowej szerokości i geometrii ościeżnicy 
oraz drzwi. Kotwy mocujące, których kształt 

oraz rozmiar można dopasować do płaszczyzn 
otworu.

Mounting kit. 
Mounting plates and spacers to maintain the 
same width and geometry of the frame and 
door. Fixing anchors whose shape and size 

can be adapted to the planes of the opening.

Malowana ościeżnica. 
Fabrycznie pokryta grubą warstwą białego, 
estetycznego podkładu. Zapewnia łatwość 

obróbki malarskiej, prosty montaż uszczelek, 
okuć i drzwi.

Painted frame. 
Factory coated with a thick layer of white 

aesthetic primer. Provides easy paintability, 
simple installation of seals, fittings and doors.

Uszczelka drzwi. 
Kształt uszczelki to prosty i szybki montaż 

oraz demontaż na każdym etapie. Jej 
wymiary i materiał zapewniają lepszą 

akustykę oraz szczelność drzwi. 

Door seal. 
The shape of the gasket means easy and quick 

installation and removal at every stage. Its 
dimensions and material ensure better acoustics 

and door tightness. 

Regulacja 3D+. 
Sprawdzone, przetestowane, trwałe zawiasy, 

ukryte za kolorystycznymi zaślepkami i z regulacją 
w trzech płaszczyznach. Zamek magnetyczny w 

czterech opcjach zamykania z regulowaną blachą 
zaczepową w ościeżnicy. 

3D+ Adjustment.

Proven, tested, durable hinges, concealed behind 
colour caps and adjustable in three planes. Magnetic 

lock in four locking options with adjustable striker 
plate in the frame.

Obróbka profili. 
Zewnętrzne ścianki obu ościeżnic pozwalają 

zlicować materiał lub dowolny dekor do 4 mm. 
Obróbkę grubości ściany do ościeżnicy ułatwia 
specjalna 12 mm komora np. pod płytę GK lub 

płytkę łazienkową.

Profile machining. 
The outer walls of both door frames allow the fabric 
or any decor to be flush up to 4 mm. The processing 
of the wall thickness into the frame is facilitated by 
a special 12 mm chamber, e.g. for plasterboard or 

bathroom tiles.
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Ościeżnica ukryta w ścianie, do drzwi drewnianych na zawiasach. 
Door frame hidden in the wall, for wooden hinged doors.
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ZAWIASY  
/ HINGES  

zawias / hinge  
Otlav 230

zawias / hinge  
Otlav 300

zawias / hinge 
Tectus 240

zawias/ hinge  
Tectus 340

zawias / hinge  
Polsoft 80/80A

zawias / hinge  
Polsoft 100

*WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WŁASNYCH PROJEKTÓW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCÓW. 
FOR MORE INFORMATION ON CREATING  YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.
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OPCJONALNIE OTWORUJEMY PROFILE VISIO POD NASTĘPUJĄCE OKUCIA NA ŻYCZENIE KLIENTA 
WE CAN OPTIONALLY OPEN THE VISIO PROFILES FOR THE FOLLOWING FITTINGS ON REQUEST

OPCJE ILOŚCI ZAWIASÓW W ZALEŻNOŚCI OD POTRZEB I OCZEKIWANYCH FUNKCJI OŚCIEŻNICY VISIO 50 
OPTIONS FOR THE NUMBER OF HINGES DEPENDING ON THE NEEDS AND EXPECTED FUNCTIONS OF THE VISIO 50 FRAME

CUSTOM

ZAMKI  
/ LOCKS 

zamek / lock 
Polaris 2XT KL/W/WC

zamek / lock 
Bonaiti B-NO-HA OS/WC

zamek / lock 
 KFV 116 W

zamek / lock 
GERDA ZW 100 W

BLACHY 
ZACZE- 

POWE  
/ STRIKE 
PLATES 

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
Polaris 2XT  
alutop XT

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
Polaris 2XT  

minimal

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
Polaris 2XT  
Easy Matic 

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
Polaris 2XT  

Easy Fix

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
KFV 116 W

blacha zaczepowa  
/ strike plate 
XS12R seria

CUSTOM

CUSTOM

VISIO 50 opcja 3-zawiasowaVISIO 50 opcja 2-zawiasowa VISIO 50 opcja 4-zawiasowa
VISIO 50VISIO 50VISIO 50

B O

CUSTOM

+/- 4 mm

STANDARD

60 -10020
2-

20
3 

27
5 

cm

MAX

110 cm27
5 

cm

100 
 KG

MAX

40 
KG

OPTIMAL AUTO

ADJUST

3D

STANDARDOWE 
ROZWIĄZANIA

STANDARD SOLUTIONS

OŚCIEŻNICA BEZ BELKI
FRAME WITHOUT BEAM 

STANDARDOWE 
WYMIARY
STANDARD  

DIMENSIONS

MAKSYMALNE WYMIARY 
MAXIMUM DIMENSION 

MAKSYMALNA  
WAGA DRZWI

MAXIMUM  
DOOR WEIGHT

OPTYMALNA  
WAGA DRZWI

OPTIMAL  
DOOR WEIGHT

DRZWI Z PEŁNĄ REGULACJĄ 
ZAWIASÓW 3D

DOORS WITH ADJUSTABLE
HINGES 3D  

WYPŁYCENIE POD 
OKŁADZINY ŚCIENNE

RECESS FOR WALL 
CLADDINGS

SAMODOMYKANIE
SELF CLOSING

100 cm

SAMODO- 
MYKACZE  

/ SOFT- 
CLOSERS

samodomykacz  
/ soft-closer 

 Hafele DCL 34

samodomykacz  
/ soft-closer 
Geze Boxer

KONT- 
RYGIEL  

/CANTRIGEL

kontrygiel do drzwi dwuskrzydłowych  
/ cantrigel for double-leaf doors 

 Amig Spain
AUTO CUSTOM

50 mm
SKSK
/21

100�  
KG

50 mm
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VISIO 50

S Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S = Sp + 18

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm] 2032 2032 2032 2032 2032 H = Hp + 2

Sz Szerokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total width of the frame [mm] 718 818 918 1018 1118 Sz = S + 100

Hz Wysokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2089 2089 2089 2089 2089 Hz = H + 57

Sp Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp = S -18

Hp Wysokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2030 2030 2030 2030 2030 Hp = H -2

So Szerokość otworu montażowego [mm] / Width of the mounting hole [mm] 738 838 938 1038 1138 So = Sz + 20

Ho Wysokość otworu montażowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2099 2099 2099 2099 2099 Ho = Hz + 10

100
MONTAŻ OD

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL

50 mmVisio 50 wewnętrzny z belką 
VISIO 50 inner with upper beam 

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.

SKRZYDŁO DREWNIANE
WOODEN LEAF DOOR
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Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] /  ................ [mm]Sp

Wysokość światła przejścia w ościeżnicy /............. [mm]Hp

Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm]S 618 718 818 918 1018 S = Sp + 18

H = Hp + 2

Sz = S + 62

Hz = H + 57

Sp = S -18

Hp = H - 2

So = Sz + 20

Ho = Hz + 10

2032 2032 2032 2032 2032

680 818 918 1018 1118

2089 2089 2089 2089 2089

600 700 800 900 1000

2030 2030 2030 2030 2030

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm]

Szerokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] / ................. [mm]Sz

Hz Wysokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] /.....................[mm]

Szerokość otworu w ścianie /............. [mm]So 700 800 900 1000 1100

Wysokość w otworu w ścianie /............. [mm]Ho 2099 2099 2099 2099 2099
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o 
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H
z

Sz

1
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

100
MONTAŻ OD

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL

50 mmVisio 50 wewnętrzny z belką 
VISIO 50 inner with upper beam 

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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MONTAŻ OD

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL

50 mmVisio 50 wewnętrzny z belką 
VISIO 50 inner with upper beam 

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] /  ................ [mm]Sp
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Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
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Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] /  ................ [mm]Sp

Wysokość światła przejścia w ościeżnicy /............. [mm]Hp

Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm]S 618 718 818 918 1018 S = Sp + 18

H = Hp - 2

Sz = S + 100

Hz = H + 67

Sp = S - 18

Hp = H + 2

So = Sz + 20

Ho = Hz + 10

2022 2022 2022 2022 2022

718 818 918 1018 1118

2089 2089 2089 2089 2089

600 700 800 900 1000

2020 2020 2020 2020 2020

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm]

Szerokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] / ................. [mm]Sz

Hz Wysokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] /.....................[mm]

Szerokość otworu w ścianie /............. [mm]So 738 838 938 1038 1138

Wysokość w otworu w ścianie /............. [mm]Ho 2099 2099 2099 2099 2099

100
MONTAŻ OD

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL

50 mmVISIO 50 zewnętrzny z belką  
VISIO 50 outer with upper beam SKRZYDŁO DREWNIANE

WOODEN LEAF DOOR

1
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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Wysokość światła przejścia w ościeżnicy /............. [mm]Hp

Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm]S 618 718 818 918 1018 S = Sp + 18

H = Hp - 2

Sz = S + 100

Hz = H + 67

Sp = S - 18

Hp = H + 2

So = Sz + 20

Ho = Hz + 10

2022 2022 2022 2022 2022

718 818 918 1018 1118

2089 2089 2089 2089 2089

600 700 800 900 1000

2020 2020 2020 2020 2020

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm]

Szerokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] / ................. [mm]Sz

Hz Wysokość zewnętrzna ościeżnicy [mm] /.....................[mm]

Szerokość otworu w ścianie /............. [mm]So 738 838 938 1038 1138

Wysokość w otworu w ścianie /............. [mm]Ho 2099 2099 2099 2099 2099

100
MONTAŻ OD

GOTOWEJ PODŁOGI

MOUNTING ON FINISHED
FLOOR LEVEL

50 mmVISIO 50 zewnętrzny z belką  
VISIO 50 outer with upper beam SKRZYDŁO DREWNIANE

WOODEN LEAF DOOR

1
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarów, kolorów, opisów we wszystkich produktach 
bez wcześniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.

Przed montażem sprawdź zgodność produktu: jakość, ilość i wymiary.  W przypadku niezgodności należy niezwłocznie zgłosić ten fakt sprzedawcy.

Prior to installation check all elements of the set: �nish quality, quantity, dimensions. In case of any issues please contact your supplier.
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S Szerokość skrzydła drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S = Sp + 18

H Wysokość skrzydła drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H = Hp + 2

Sz Szerokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total width of the frame [mm] 718 818 918 1018 1118 Sz = S + 100

Hz Wysokość całkowita ościeżnicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2077 2077 2077 2077 2077 Hz = H + 57

Sp Szerokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp = S -18

Hp Wysokość światła przejścia w ościeżnicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2018 2018 2018 2018 2018 Hp = H - 2

So Szerokość otworu montażowego [mm] / Width of the mounting hole [mm] 738 838 938 1038 1138 So = Sz + 20

Ho Wysokość otworu montażowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2087 2087 2087 2087 2087 Ho = Hz + 10

NOTATKI / NOTES

VISIO 50   ZEWNĘTRZNE / OUTER

VISIO 50   WEWNĘTRZNE / INNER

VISIO 50   ZEWNĘTRZNE / OUTER

VISIO 50   WEWNĘTRZNE / INNER

VISIO 50  wewnętrzne / inner VISIO 50  zewnętrzne / outer

50 mm
SKSK
/21

100�  
KG

50 mm
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